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MultiSync sound bar 90 Installation
1. Turn off the computer and the display’s power switch.
2. Place hands on each side of the display to tilt up the panel and then lift up to the highest

position.
3. Use the two thumb screws from the box to attach the MultiSync sound bar 90 to the display

(Figure 1).
4. Turn the volume control down on the MultiSync sound bar 90 (Figure 2).
5. Connect the light blue audio cable plug to the light blue jack of MultiSync sound bar

90 (Figure 1). Connect the other end of the audio cable into the back of your computer.
NOTE: Headphones may be connected to the headphones jack  on the right side of the
MultiSync sound bar 90 (Figure 2). Headphones can be purchased from your local
electronics store.

6. Connect the DC power cable of sound bar 90 to DC-OUT terminal of display (Figure 1).
7. Turn on the computer and the display’s power switch.

Troubleshooting
No Sound
• Check to see if audio cable and DC power cable are properly connected.
• Check volume setting (Figure 2).
No Sound from Speakers
• Check to see if the headphones are connected.
No Sound from Headphones
• Check to see if headphones are properly connected (Figure 2).

Safety Instructions
Do not open the MultiSync sound bar 90. There are no user serviceable parts inside and
opening or removing the cover may damage the parts inside or may have other risks. Refer
all servicing to qualified service personnel.
Check the stability of the display after installing the MultiSync sound bar 90. When the
MultiSync sound bar 90 is installed onto a display, the display should not overbalance when 
tilted in any direction to an angle of 10 degrees from its normal upright position.
Follow the safety instructions in the display’s user manual.
Do not move or transport the display with the MultiSync sound bar 90 attached.

MultiSync sound bar 90 Specifications
Power 2+2 Watts @ 8Ohm with 15% THD
Input impedance > 2.5kOhms
Input Sensitivity 500mV input for full output
Frequency response 150Hz-15kHz
Power Requirements DC 12V
Current Rating 0.5A (at the typical output)
Headphone/Audio Input Jack Type 3.5mm Stereo
Dimensions (without projections) 367.0mm (W) x 39.6mm (H) x 45.0mm (D)

14.4 inches (W) x 1.6 inches (H) x 1.8 inches (D)
Weight 0.38kg/0.84lbs

Note: Technical specifications are subject to change without notice.
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Installation der MultiSync Soundbar 90
1. Schalten Sie den Computer und den Monitor aus.
2. Fassen Sie den Monitor auf beiden Seiten an, und heben Sie ihn in die höchste Position.
3. Verwenden Sie die beiden mitgelieferten Schrauben, um die MultiSync Soundbar 90 am Monitor zu

befestigen (Abbildung 1).
4. Drehen Sie den Lautstärkeregler an der MultiSync Soundbar 90 herunter (Abbildung 2).
5. Schließen Sie den hellblauen Stecker des Audiokabels an die hellblaue Buchse der MultiSync

Soundbar 90 an (Abbildung 1). Stecken Sie das andere Ende des Audiokabels in den Anschluss auf
der Rückseite des Computers ein.
HINWEIS: Über die Kopfhörerbuchse auf der rechten Seite der MultiSync Soundbar können Sie einen
Kopfhörer anschließen (Abbildung 2). Kopfhörer können bei jedem Elektrogerätehändler erworben
werden.

6. Verbinden Sie das Netzkabel der Soundbar 90 mit dem DC-OUT-Anschluss des Monitors (Abbildung 1).
7. Schalten Sie den Computer und den Monitor ein.

Fehlerbehebung
Kein Ton
• Prüfen Sie, ob das Audiokabel und das Netzkabel richtig angeschlossen sind.
• Überprüfen Sie die Lautstärkeeinstellung (Abbildung 2).
Keine Tonausgabe der Lautsprecher
• Prüfen Sie, ob ein Kopfhörer angeschlossen ist.
Keine Tonausgabe des Kopfhörers
• Prüfen Sie, ob der Kopfhörer ordnungsgemäß angeschlossen wurde (Abbildung 2).

Sicherheitsvorkehrungen
Öffnen Sie die MultiSync Soundbar 90 nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren. Das Öffnen oder Abnehmen der Abdeckung kann Teile im Inneren des Geräts beschädigen und
birgt weitere Risiken. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifizierten Wartungstechnikern durchführen.
Prüfen Sie nach der Installation der MultiSync Soundbar die Stabilität des Monitors. Der LCD-Monitor darf
mit installierter MultiSync Soundbar 90 nicht umfallen, wenn er ausgehend von seiner normalen aufrechten
Position um mehr als 10 Grad in eine beliebige Richtung gekippt wird.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung des Monitors.
Bewegen oder transportieren Sie den Monitor nicht, solange die MultiSync Soundbar 90 angeschlossen ist.

Technische Daten der MultiSync Soundbar 90
Leistung 2+2 Watt bei 8 Ohm mit 15 % Gesamtklirrfaktor

Eingangsimpedanz > 2,5 kOhm

Eingangsempfindlichkeit 500 mV Eingangsspannung für maximale Ausgangsleistung

Frequenzgang 150 Hz – 15 kHz

Stromversorgung 12 V DC

Leistungsaufnahme 0,5 A (bei Standardausgangsleistung)

Typ der Kopfhörer-/Audioeingangsbuchse 3,5 mm Stereo

Maße (ohne Halterungen) 367,0 mm (B) x 39,6 mm (H) x 45,0 mm (T)
14,4 Zoll (B) x 1,6 Zoll (H) x 1,8 Zoll (T)

Gewicht 0,38 kg/0,84 lbs

Hinweis: Die technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

Instalación de MultiSync sound bar 90
1. Apague el ordenador y la pantalla.
2. Ponga una mano en cada lado de la pantalla, inclínela y levántela al máximo.
3. Utilice los tornillos de mariposa de la caja para conectar MultiSync sound bar 90 a la

pantalla (Figura 1).
4. Baje el volumen de MultiSync Soundbar 90 (Figura 2).
5. Conecte la clavija del cable de audio de color azul claro al conector azul claro de MultiSync

sound bar 90 (Figura 1). Conecte el otro extremo del cable de audio a la parte posterior
del ordenador.
NOTA: los auriculares se pueden conectar a la clavija de los auriculares, situada en el
lateral derecho de MultiSync sound bar 90 (Figura 2). Puede adquirir los auriculares en su
establecimiento habitual para material electrónico.

6. Conecte el cable CC de sound bar 90 al terminal DC-OUT de visualización (Figura 1).
7. Encienda el ordenador y la pantalla.

Solución de problemas
No hay sonido
• Compruebe que el cable de audio y el cable CC están conectados correctamente.
• Compruebe el ajuste del volumen (Figura 2).
Los altavoces no reproducen el sonido
• Compruebe que los auriculares están conectados.
Los auriculares no reproducen el sonido.
• Compruebe que los auriculares están bien conectados (Figura 2).

Instrucciones de seguridad
No abra MultiSync sound bar 90. No contiene piezas que deba manipular el usuario. Si se
abre o retira la cubierta se podría dañar alguna pieza u ocasionar otros daños. Las tareas de
mantenimiento deberá realizarlas un técnico cualificado.
Compruebe la estabilidad de la imagen tras la instalación de MultiSync sound bar 90. Cuando
se instala MultiSync sound bar 90 en una pantalla, ésta no debería perder el equilibrio al
inclinarla en cualquier dirección hasta un ángulo de 10 grados de su posición normal.
Siga las instrucciones de seguridad del manual del usuario de la pantalla.
No mueva ni transporte la pantalla con MultiSync sound bar 90 incorporado.

Especificaciones de MultiSync sound bar 90
Alimentación 2+2 W a 8 ohmios con 15% THD

Resistencia de entrada > 2,5k ohmios

Sensibilidad de entrada 500 mV de entrada a pleno rendimiento

Respuesta de frecuencias 150 Hz–15 kHz

Tensión de servicio 12V CC

Corriente nominal 0,5 A (típica)

Tipo de clavija para auriculares/entrada de sonido 3,5mm estéreo

Dimensiones (sin apliques) 367,0 mm (A) x 39,6 mm (H) 45,0 mm (P)
14,4 pulgadas (A) x 1,6 pulgadas (H) x 1,8 pulgadas (P)

Peso 0,38 kg / 0,84 libras

Nota: reservado el derecho a modificar las especificaciones técnicas sin previo aviso.

Installation du MultiSync sound bar 90
1. Eteignez l’ordinateur et l’écran avec l’interrupteur.
2. Placez les mains de chaque côté du moniteur pour l’incliner vers le haut, et levez-le jusqu’à sa

position la plus élevée.
3. Utilisez les deux vis papillon dans l’emballage pour fixer le MultiSync sound bar 90 à l’écran (Figure 1).
4. Baisser le volume sur le MultiSync Soundbar 90 (Figure 2).
5. Branchez la prise du câble audio bleu clair au connecteur bleu clair du MultiSync sound

bar 90 (Figure 1). Branchez l’autre extrémité du câble audio à l’arrière de l’ordinateur.
REMARQUE : Les écouteurs peuvent être branchés à la prise écouteur située du côté droit du
MultiSync sound bar 90 (Figure 2). Vous pouvez vous procurer un casque dans votre magasin de
fournitures électroniques local.

6. Branchez le câble d’alimentation CC du sound bar 90 à la sortie terminal DC-OUT de l’écran (Figure 1).
7. Allumez l’ordinateur et l’écran avec l’interrupteur.

Résolution des problèmes
Pas de son
• Vérifiez que les câbles audio et d’alimentation sont branchés correctement.
• Vérifiez le réglage du volume (Figure 2).
Aucun son ne sort des haut-parleurs
• Vérifiez que les écouteurs sont branchés.
Aucun son ne sort des écouteurs
• Vérifiez que les écouteurs sont branchés correctement (Figure 2).

Consignes de sécurité
N’ouvrez jamais le MultiSync sound bar 90. Aucune pièce interne ne peut être réparée par
l’utilisateur et l’ouverture ou la dépose du couvercle peut endommager des pièces à l’intérieur, et
peut présenter d’autres risques. Confiez toutes les interventions de dépannage à un personnel
technique qualifié.
Vérifiez la stabilité du MultiSync sound bar 90 après l’installation. Lorsque le MultiSync sound bar
90 est installé sur un écran, il ne devrait pas pouvoir basculer lorsqu’il est incliné avec un angle de
10 degrés dans n’importe quelle direction par rapport à sa position droite normale.
Veuillez suivre les consignes de sécurité du guide utilisateur de l’écran.
Ne déplacez pas et ne transportez pas l’écran avec le sound bar 90 fixé dessus.

Spécifications du MultiSync sound bar 90
Alimentation 2+2 Watts ‡ 8Ohm avec 15% de distorsion harmonique totale

Impédance d’entrée > 2,5kOhms

Sensibilité d’entrée 500mV en entrée pour la sortie maximum

Réponse en fréquences 150Hz-15kHz

Spécifications de l’alimentation 12V CC

Consommation 0,5A (pour la sortie typique)

Ecouteur / Type de prise de l’entrée audio 3,5 mm stéréo

Dimensions (sans les avancées) 367,0mm (L) x 39,6mm (H) x 45,0mm (P)
14,4 pouces (L) x 1,6 pouces (H) x 1,8 pouces (P)

Poids 0,38kg/0,84 livres

Remarque : Les caractéristiques techniques peuvent faire l’objet de modifications sans préavis.

Installazione MultiSync Soundbar 90
1. Spegnere il computer e l’interruttore di alimentazione dello schermo.
2. Appoggiare le mani su entrambi i lati del monitor per inclinare il pannello verso l’alto e

quindi sollevarlo fino alla posizione più alta.
3. Utilizzare le due viti a testa zigrinata dalla scatola per attaccare la MultiSync Soundbar 90

allo schermo (figura 1).
4. Abbassare il volume sul MultiSync Soundbar 90 (figura 2).
5. Collegare la spina del cavo audio azzurra al jack azzurro della MultiSync Soundbar 90

(figura 1). Collegare l’altra estremità del cavo audio nel retro del computer.
NOTA: Le cuffie possono essere collegate alla presa sul lato destro della MultiSync Soundbar 90
(figura 2). Le cuffie possono essere acquistate dal più vicino rivenditore di materiale elettronico.

6. Collegare il cavo di alimentazione c.c. della Soundbar 90 al terminale dello schermo DC
OUT (figura 1).

7. Avviare il computer e l’interruttore di alimentazione dello schermo.

Ricerca guasti
Nessun suono
• Verificare che il cavo audio e il cavo di alimentazione c.c. siano collegati correttamente.
• Controllare la configurazione del volume (figura 2).
Nessun suono dagli altoparlanti
• Verificare che le cuffie siano collegate.
Nessun suono dalle cuffie
• Verificare che le cuffie siano collegate correttamente (figura 2).

Istruzioni di sicurezza
Non aprire la MultiSync Soundbar 90. All’interno non ci sono parti manutenibili dall’utente e
l’apertura o la rimozione della copertura può danneggiare le parti interne o causare altri rischi.
Per la manutenzione, fare riferimento al personale di manutenzione qualificato.
Controllare la stabilità dello schermo dopo l’installazione della MultiSync Soundbar 90. Lo
schermo, con la MultiSync Soundbar 90 installata, non si sbilancia quando viene inclinato in
qualsiasi direzione di un angolo di 10 gradi rispetto alla sua posizione originale.
Seguire le istruzioni di sicurezza sul Manuale Utente dello schermo.
Non muovere o trasportare lo schermo con la MultiSync Soundbar 90 collegata.

Specifiche tecniche MultiSync Soundbar 90
Alimentazione 2 + 2 watt @ 8 Ohm con 15% THD
Impedenza ingresso > 2.5 kOhm
Sensibilità di ingresso 500 mV di ingresso per massima potenza di uscita
Risposta in frequenza 150 Hz –15 kHz
Requisiti di potenza C.C. 12V
Assorbimento di corrente 0.5 A (uscita standard)
Ingresso jack per cuffia/audio 3.5 mm stereo
Dimensioni (senza proiezioni) 367.0 mm (L) x 39.6 mm (H) x 45.0 mm (P)

14.4 pollici (L) x 1.6 pollici (H) x 1.8 pollici (P)
Peso 0.38 kg/0.84 lbs

Nota: Le specifiche tecniche possono essere variate senza preavviso.

Установка звуковой панели MultiSync sound bar 90
1. Отключите питание компьютера и монитора с помощью выключателя.
2. Взяв монитор с двух сторон, поверните ЖК-панель вверх и установите ее в самое верхнее

положение.
3. С помощью двух винтов-барашков, идущих в комплекте, закрепите звуковую панель MultiSync

sound bar 90 на мониторе (рис. 1).
4. Поверните вниз регулятор уровня громкости MultiSync sound bar 90 (рис. 2).
5. Вставьте голубой штекер звукового кабеля в голубой разъем панели MultiSync sound bar 90

(рис. 1). Подключите другой конец звукового кабеля к разъему на задней стенке компьютера.
ПРИМЕЧАНИЕ. Наушники можно подключить к соответствующему гнезду с правой стороны
панели MultiSync sound bar 90 (рис. 2). Наушники можно приобрести в магазине электронных
товаров.

6. Подключите кабель питания звуковой панели к гнезду «DCOUT» на мониторе (рис. 1).
7. Включите питание компьютера и монитора.

Устранение неисправностей
Нет звука
• Проверьте правильность подключения звукового кабеля и кабеля питания.
• Проверьте уровень громкости (рис. 2).
Отсутствует звук из динамиков
• Проверьте, не подключены ли наушники.
Отсутствует звук из наушников
• Проверьте правильность подключения наушников (рис. 2).

Инструкции по безопасности
Не вскрывайте звуковую панель MultiSync sound bar 90. В панели отсутствуют компоненты,
подлежащие обслуживанию пользователем, а открытие или снятие крышки панели может
привести к повреждению внутренних компонентов или к другим нежелательным последствиям.
Техническое обслуживание должно выполняться квалифицированным специалистом.
После установки звуковой панели проверьте устойчивость монитора. Монитор со звуковой
панелью не должен опрокидываться при наклоне в любом направлении на угол 10 градусов от
нормального вертикального положения.
Соблюдайте инструкции по безопасности, изложенные в руководстве пользователя монитора.
Не перемещайте и не транспортируйте монитор с установленной панелью MultiSync sound bar 90.

Технические характеристики звуковой панели MultiSync sound bar 90
Питание 2+2 Вт при 8 Ом с суммарным значением КНИ 15%

Входное сопротивление более 2,5 кОм

Чувствительность входа 500 мВ на входе при максимальной выходной мощности

Диапазон воспроизводимых частот 150 Гц–15 кГц

Требования к источнику питания 12 В постоянного тока

Номинальный ток 0,5 А (при нормальной выходной мощности)

Тип гнезда для наушников и входного аудиоразъема Стереоразъем 3,5 мм

Габаритные размеры (без выступающих частей) 367,0 мм (Ш) x 39,6 мм (В) x 45,0 мм (Г)

Вес 0,38 кг

Примечание. Технические характеристики могут быть изменены без предварительного
уведомления.
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Instalace zvukového panelu MultiSync sound bar 90
1. Vypnûte poãítaã a vypínaã napájení displeje.
2. Uchopte displej za obû strany, naklopte jej nahoru a zvednûte do nejvy‰‰í polohy.
3. Pomocí dvou dodan˘ch kfiídlat˘ch ‰roubÛ pfiipevnûte zvukov˘ panel MultiSync sound bar 90 k

displeji (obrázek 1).
4. Zti‰te hlasitost na zvukovém panelu MultiSync Soundbar 90 (obrázek 2).
5. Zapojte svûtle modr˘ zvukov˘ kabel do svûtle modrého konektoru na zvukovém panelu

MultiSync sound bar 90 (obrázek 1). Zapojte opaãn˘ konec zvukového kabelu do zadní ãásti
poãítaãe.
POZNÁMKA: Sluchátka lze pfiipojit ke konektoru pro sluchátka na pravé stranû zvukového
panelu MultiSync sound bar 90 (obrázek 2). Sluchátka zakoupíte u místního prodejce elektroniky.

6. Zapojte napájecí kabel zvukového panelu Multisync sound bar 90 pro stejnosmûrn˘ proud do
v˘stupu DC-OUT na displeji (obrázek 1).

7. Zapnûte poãítaã a napájení displeje.

OdstraÀování potíÏí
Není sly‰et zvuk
• Zkontrolujte, zda je zvukov˘ kabel a napájecí kabel pro stejnosmûrn˘ proud správnû pfiipojen.
• Zkontrolujte nastavení hlasitosti (obrázek 2).
Reproduktory nehrají.
• Zkontrolujte, zda jsou pfiipojena sluchátka.
Sluchátka nehrají.
• Zkontrolujte, zda jsou sluchátka správnû pfiipojena (obrázek 2).

Bezpeãnostní pokyny
Neotevírejte zvukov˘ panel MultiSync sound bar 90. Uvnitfi panelu nejsou Ïádné souãástky, které
by si mohl uÏivatel sám opravit. Pfii otvírání nebo odstraÀování krytÛ se vystavujete nebezpeãí
úrazu elektrick˘m proudem a jin˘m rizikÛm. Ve‰keré zásahy tohoto druhu pfienechejte
odborníkÛm. Po instalaci zvukového panelu MultiSync sound bar 90 zkontrolujte stabilitu displeje.
Po instalaci zvukového panelu MultiSync sound bar 90 by se nemûl displej pfii naklonûní
libovoln˘m smûrem v úhlu 10 stupÀÛ od bûÏné vzpfiímené pozice pfievaÏovat.
Postupujte podle bezpeãnostních pokynÛ v uÏivatelské pfiíruãce k displeji. NepfiemisÈujte ani
nepfieváÏejte displej s pfiipojen˘m zvukov˘m panelem MultiSync sound bar 90.

Technické údaje zvukového panelu MultiSync sound bar 90
Napájení 2+2 W pøi 8 Ohm s 15 % THD
Vstupní odpor > 2,5 kOhmù
Vstupní citlivost vstup 500 mV pro pln˘ v˘stup
Frekvenãní charakteristika 150 Hz - 10 khz
PoÏadavky na napájení 12 V stejn.
Jmenovit˘ proud 0,5 A (pfii bûÏném v˘stupu)
Typ sluchátkového a zvukového vstupu 3,5 mm, stereo
Rozmìry (bez vystupujících èástí) 367,0mm (·) x 39,6mm (V) x 45,0mm (H)

14,4 palcù (·) x 1,6 palcù (V) x 1,8 palcù (H)
Hmotnost 0,38 kg (0,84 lb)

Poznámka: Technické údaje podléhají zmûnám bez pfiedchozího upozornûní.

Εγκατάσταση της γραµµής ή�
υ MultiSync 90
1. Θέστε τ�ν υπ�λ�γιστή εκτ�ς λειτ�υργίας και κλείστε τ� διακ�πτη λειτ�υργίας της �θ�νης.
2. Τ�π�θετήστε τα �έρια σας σε κάθε πλευρά της �θ�νης για να στρέψετε την �θ�νη και στη

συνέ�εια ανασηκώστε την στην υψηλ�τερη δυνατή θέση.
3. �ρησιµ�π�ιήστε τις δύ� "ίδες �ειρ�ς απ� τ� κ�υτί για να τ�π�θετήσετε τη γραµµή ή��υ

MultiSync 90 στην �θ�νη (Σ�ήµα 1).
4. Μειώστε την ένταση ή��υ στ� MultiSync Soundbar 90 (Σ�ήµα 2).
5. Συνδέστε τ� γαλά8ι� "ύσµα τ�υ καλωδί�υ ή��υ στην γαλά8ια υπ�δ��ή της γραµµής ή��υ

MultiSync 90 (Σ�ήµα 1). Συνδέστε τ� άλλ� άκρ� τ�υ καλωδί�υ στ� πίσω µέρ�ς τ�υ υπ�λ�γιστή σας.
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Τα ακ�υστικά θα συνδεθ�ύν στην υπ�δ��ή των ακ�υστικών στη δε9ιά πλευρά της
γραµµής ή��υ MultiSync 90 (Σ�ήµα 2). Μπ�ρείτε να πρ�µηθευτείτε ακ�υστικά απ� κάπ�ι�
κατάστηµα ηλεκτρ�νικών ειδών της περι��ής σας.

6. Συνδέστε τ� καλώδι� συνε��ύς ρεύµατ�ς DC της γραµµής ή��υ στ�ν ακρ�δέκτη ε9�δ�υ
συνε��ύς ρεύµατ�ς DC της �θ�νης (Σ�ήµα 1).

7. Θέστε σε λειτ�υργία τ�ν υπ�λ�γιστή και τ�ν διακ�πτη λειτ�υργίας της �θ�νης.

Εντ
πισµ�ς Βλα�ών
∆εν υπάρ�ει ή�
ς
• Ελέγ9τε αν τ� καλώδι� ή��υ και τ� καλώδι� συνε��ύς ρεύµατ�ς DC είναι σωστά συνδεδεµένα.
• Ελέγ9τε τη ρύθµιση έντασης ή��υ (Σ�ήµα 2).
∆εν υπάρ�ει ή�
ς στα Η�εία
• Ελέγ9τε αν τα ακ�υστικά είναι συνδεδεµένα.
∆εν υπάρ�ει ή�
ς στα Ακ
υστικά
• Ελέγ9τε αν τα ακ�υστικά είναι σωστά συνδεδεµένα (Σ�ήµα 2).

!δηγίες Ασ#άλειας
Μην αν�ίγετε τη γραµµή ή��υ MultiSync 90. ∆εν υπάρ��υν �ρήσιµα ε9αρτήµατα για τ� �ρήστη
στ� εσωτερικ� της γραµµής και τ� άν�ιγµα ή η α<αίρεση τ�υ καλύµµατ�ς ενδέ�εται να
πρ�καλέσει "λά"ες στα εσωτερικά ε9αρτήµατα ή άλλ�υς κινδύν�υς. Για κάθε επισκευή
απευθυνθείτε στ� ε9�υσι�δ�τηµέν� πρ�σωπικ� τ�υ σέρ"ις.
Ελέγ9τε τη σταθερ�τητα της �θ�νης µετά την τ�π�θέτηση της γραµµής ή��υ MultiSync 90. =ταν η
γραµµή ή��υ MultiSync 90 είναι τ�π�θετηµένη πάνω στην �θ�νη, δεν πρέπει να ανατρέπεται �ταν
έ�ει κλίση 10 µ�ιρών πρ�ς �π�ιαδήπ�τε κατεύθυνση σε σ�έση µε την καν�νική κατακ�ρυ<η θέση.
Ακ�λ�υθήστε τις �δηγίες ασ<αλείας π�υ περιέ��νται στ� εγ�ειρίδι� �ρήσης της �θ�νης.
Μην µετακινείτε ή µετα<έρετε την �θ�νη µε τ�π�θετηµένη τη γραµµή ή��υ MultiSync 90.

Πρ
διαγρα#ές της γραµµής ή�
υ MultiSync 90
Ισ�ύς 2+2 Watts @ 8 Ohm µε 15% THD

Σύνθετη αντίσταση εισ�δ�υ > 2.5 kOhm

Ευαισθησία Εισ�δ�υ Είσ�δ�ς 500 mV για πλήρη έ9�δ�

Απ�κριση συ�ν�τητας 150 Hz-15 kHz

Απαιτήσεις Τάσης Τάση Συνε��ύς Ρεύµατ�ς 12 V

�ν�µαστική Ένταση Ρεύµατ�ς 0.5 A (για τυπική έ9�δ�)

Ακ�υστικ�/Τύπ�ς Υπ�δ��ής Εισ�δ�υ Ή��υ Στερε�<ωνικ� 3,5 mm

∆ιαστάσεις (�ωρίς πρ�ε9��ές) 367.0 �ιλ. (B) x 39.6 �ιλ. (Υ) x 45.0 �ιλ. (Π)
14.4 ίντσες (B) x 1.6 ίντσες (Υ) x 1.8 ίντσες (Π)

Βάρ�ς 0.38 kg/0.84 λί"ρες

Σηµείωση: �ι τε�νικές πρ�διαγρα<ές µπ�ρεί να τρ�π�π�ιηθ�ύν �ωρίς πρ�ειδ�π�ίηση.

MultiSync 90 hangszabályozó doboz csatlakoztatása
1. Kapcsolja ki a számítógépet és a képernyŒ fŒkapcsolóját.
2. Fogja meg a képernyŒ két oldalát a monitor panel függŒleges helyzetbe állításához, majd emelje azt a

legmagasabb helyzetébe.
3. A doboz két szárnyas csavarja segítségével csatlakoztassa a MultiSync 90 hangszabályozó dobozt a

képernyŒhöz (1. ábra).
4. Állítsa kisebbre a hangerŒt a MultiSync 90 hangszabályozó dobozon (2. ábra).
5. Csatlakoztassa a világoskék színı hangkábel dugót a MultiSync 90 hangszabályozó doboz világoskék

csatlakozójához (1. ábra). A hangkábel másik végét csatlakoztassa számítógépének hátoldalához.
MEGJEGYZÉS: Fejhallgató csatlakoztatható a MultiSync 90 hangszabályozó doboz jobboldalán
található fejhallgató csatlakozóhoz (2. ábra). Fejhallgatók a helyi elektronikai szaküzletbŒl
beszerezhetŒk.

6. Csatlakoztassa a MultiSync 90 hangszabályozó doboz egyenáramú betáplálás kábelét a képernyŒ
DC-OUT (egyenáram ki) csatlakozójához (1. ábra).

7. Kapcsolja be a számítógépet és a képernyŒ fŒkapcsolóját.

Hibaelhárítás
Nincs hang
• EllenŒrizze az audiokábelt és az egyenáramú betáplálás kábelének megfelelŒ csatlakoztatását.
• EllenŒrizze a hangerŒ beállítást (2. ábra).
Nem jön hang a hangszórókból
• EllenŒrizze, hogy fejhallgató nincs-e csatlakoztatva.
Nem jön hang a fejhallgatóból
• EllenŒrizze a fejhallgató megfelelŒ csatlakoztatását (2. ábra).

Biztonsági elŒírások
Ne nyissa fel a MultiSync 90 hangszabályozó dobozt. Nincsenek ugyanis benne felhasználó által
javítható alkatrészek, és a fedél felnyitása vagy levétele megrongálhatja a doboz belsejében lévŒ
alkatrészeket, illetve ez a mıvelet egyéb kockázatokkal is járhat. Szervizelési igényével forduljon
képesített szakemberhez.
A MultiSync 90 hangszabályozó doboz csatlakoztatása után ellenŒrizze a képernyŒ stabilitását.
A MultiSync 90 hangszabályozó doboz csatlakoztatott állapotában a képernyŒ nem billenhet át, ha
bármely irányban 10 fokkal megdönti a szokásos függŒleges állásához képest.
Tartsa be a képernyŒ használati utasításában található biztonsági elŒírásokat.
Ne mozgassa vagy szállítsa a képernyŒt a MultiSync 90 hangszabályozó doboz csatlakoztatott állapotában.

MultiSync 90 hangszabályozó doboz mıszaki adatai
Teljesítmény 2+2 Watt @ 8Ohm -15% THD

BemenŒ impedancia > 2,5kOhm

Bemeneti érzékenység: 500 mV a bemenŒ oldalon, a teljes kimenŒ teljesítmény felhasználása esetén

Frekvenciamenet 150Hz-15kHz

Áram igény 12V egyenfesz.

Névleges áramerŒsség 0,5 A (tipikus kimenŒ teljesítmény esetén)

Fejhallgató illetve hangbemenet csatlakozó típusa 3,5 mm sztereo

Méretek (kinyúló részek nélkül) 367,0 mm (SZ) x 39,6 mm (V) x 45,0 mm (M)
14.4 hüvelyk (SZ) x 1.6 hüvelyk (V) x 1.8 hüvelyk (M)

Súly 0,38kg

Megjegyzés: A mıszaki adatokat a gyártó minden elŒzetes bejelentés nélkül módosíthatja.

Instalacja panelu dêwi´kowego MultiSync sound bar 90
1. Wy∏àcz komputer i od∏àcz zasilanie monitora.
2. Chwyç monitor obiema r´kami, wychyl go ku górze, a potem podnieÊ do najwy˝szego po∏o˝enia.
3. Dwie Êruby rade∏kowane, znajdujàce si´ w pude∏ku, nale˝y wykorzystaç do przymocowania panelu

dêwi´kowego MultiSync sound bar 90 do monitora (rysunek 1).
4. Regulator g∏oÊnoÊci, na panelu dêwi´kowym MultiSync Soundbar 90, ustaw w dolnym po∏o˝eniu

(rysunek 2).
5. Pod∏àcz niebieski kabel akustyczny zakoƒczony wtyczkà do bia∏ego gniazdka na panelu dêwi´kowym

MultiSync Soundbar 90 (rysunek 1). Pod∏àczyç drugi koniec przewodu akustycznego do gniazda z
ty∏u komputera.
UWAGA: S∏uchawki mo˝na pod∏àczyç do gniazdka s∏uchawkowego po prawej stronie panelu
dêwi´kowego MultSync Soundbar 90 (rysunek 2). S∏uchawki mo˝na kupiç w sklepie z artyku∏ami
elektronicznymi.

6. Pod∏àcz kabel zasilajàcy panel dêwi´kowy Soundbar 90 do terminala DC-OUT monitora (rysunek 1).
7. W∏àcz komputer i zasilanie monitora.

Wykrywanie i usuwanie usterek
Brak dêwi´ku
• Sprawdziç, czy kabel audio oraz kabel zasilajàcy pràdu sta∏ego sà prawid∏owo pod∏àczone.
• Sprawdziç ustawienie g∏oÊnoÊci (rysunek 2).
Brak dêwi´ku w g∏oÊnikach
• Sprawdziç, czy s∏uchawki sà pod∏àczone.
Brak dêwi´ku w s∏uchawkach
• Sprawdziç, czy s∏uchawki sà w∏aÊciwie pod∏àczone (rysunek 2).

Instrukcja bezpieczeƒstwa
Nie otwieraç panelu dêwi´kowego MultiSync Soundbar 90. Wewnàtrz nie ma ˝adnych elementów, które
móg∏by naprawiç lub obs∏ugiwaç u˝ytkownik. Zdj´cie obudowy grozi pora˝eniem pràdem elektrycznym oraz
innymi niebezpieczeƒstwami. Wszelkie prace serwisowe mo˝e wykonywaç jedynie wykwalifikowany personel.
Sprawdziç stabilnoÊç monitora po zainstalowaniu paska dêwi´ku MultiSync Soundbar 90. Monitor z
zainstalowanym paskiem dêwi´ku MultiSync nie powinien traciç równowagi podczas przechylania go o
10 stopni w dowolnym kierunku  w stosunku do normalnej pozycji stojàcej.
Nale˝y post´powaç zgodnie instrukcjà bezpieczeƒstwa zawartà w instrukcji obs∏ugi monitora.
Monitora nie wolno przemieszczaç ani transportowaç z przymocowanym paskiem dêwi´ku MultiSync
Soundbar 90.

Dane techniczne paska dêwi´ku MultiSync Soundbar 90
Moc 2+2 W przy 8  – 15% THD

Impedancja wejÊciowa > 2,5 k

Czu∏oÊç wejÊciowa 500 mV (dla pe∏nej mocy wyjÊciowej)

Pasmo przenoszenia 150Hz-15kHz

Zasilanie pràd sta∏y 12V

Pràd nominalny 0,5A (przy typowym wyjÊciu)

Typ gniazda s∏uchawkowego/wejÊciowego gniazda audio (jack) 3,5 mm, stereo

Wymiary (bez cz´Êci wystajàcych) 367,0 mm (S) x 39,6 mm (W) x 45,0 mm (G)
14,4 cala (S) x 1,6 cala (W) x 1,8 cala (G)

Waga 0,38 kg/0,84 funta

Uwaga: Specyfikacje techniczne mogà si´ zmieniç.

MultiSync ses çubu©u 90 Kurulum
1. Bilgisayar∂n ve ekran∂n güç anahtar∂n∂ kapat∂n.
2. Paneli yukar∂ kald∂rmak için ellerinizi ekran∂n iki yan∂na yerleµtirin ve en yüksek konuma

yükseltin.
3. MultiSync ses çubu©u 90’I ekrana  takmak için kutudaki iki anahtar vidas∂n∂ kullan∂n.

(Ωekil 1).
4. Ses kontrolü MultiSync Sesçubu©u 90’e indirin (Ωekil 2).
5. Aç∂k mazvi ses kablosu fiµini, MultiSync ses çubu©u 90’in aç∂k mavi giriµine tak∂n. (Ωekil 1).

Ses kablosunun di©er ucunu bilgisayar∂n∂z∂n arkas∂na ba©lay∂n.
NOT: Kulakl∂klar MultiSync ses çubu©u 90’in sa©∂ndaki kulakl∂k giriµine ba©lanabilir.
(Ωekil 2). Kulakl∂klar yerel elektronik ma©azas∂ndan sat∂n al∂nabilir.

6. Ses çubu©u 90 DC güç kablosunu  DC-OUT ekran terminaline ba©lay∂n. (Ωekil 1).
7. Bilgisayar∂ ve ekran∂n güç anahtar∂n∂ aç∂n.

Aksakl∂klar
Ses Yok
• Ses kablosu ve DC güç kablosunun do©ru ba©lan∂p ba©lanmad∂©∂n∂ kontrol edin.
• Ses ayar∂n∂ kontrol edin. (Ωekil 2).
Hoparlörlerde Ses Yok
• Kulakl∂klar∂n ba©lan∂p ba©lanmad∂©∂n∂ kontrol edin.
Kulakl∂klarda Ses Yok
• Kulakl∂klar∂n do©ru ba©lan∂p ba©lanmad∂©∂n∂ kontrol edin. (Ωekil 2).

Güvenlik Talimatlar∂
MultiSync ses çubu©u 90’I açmay∂n. ∑ç k∂s∂mda kullan∂c∂ onar∂m∂na uygun parça yoktur ve
kapa©∂ açmak ya da ç∂karman∂n içerideki parçalara zarar∂ ya da baµka riskleri olabilir.
Tüm onar∂m∂ yetkili servis personeline yapt∂r∂n.
MultiSync ses çubu©u 90’I kurduktan sonra ekran∂n sabitli©ini kontrol edin. MultiSync ses
çubu©u 90 bir ekran üzerine kuruldu©unda, normal dik konumundan herhangi bir yöne
10 derece aç∂yla e©ildi©inde dengesini kaybetmemelidir. Ekran kullan∂m k∂lavuzundaki
güvenlik talimatlar∂na uyun.
Ekran∂ MultiSync ses çubu©u 90 ba©l∂yken taµ∂may∂n ya da hareket ettirmeyin.

MultiSync ses çubu©u 90 Özellikleri
Güç 2+2 Watt @ 8Ohm ile 15% THD
Giriµ engeli > 2.5kOhm
Giriµ Hassasiyeti 500mV tam ç∂k∂µl∂ giriµ
Frekans karµ∂l∂©∂ 150Hz-15kHz
Güç Gereklilikleri DC 12V
Ak∂m Oran∂ 0.5A (Tipik ç∂k∂µl∂da)
Kulakl∂k/Ses Giriµi Tipi 3.5mm Stereo
Boyutlar (Projeksiyonsuz) 367.0mm (G) x 39.6mm (Y) x 45.0mm (D)

14.4 inç (G) x 1.6 inç (Y) x 1.8 inç (D)
A©∂rl∂k 0.38kg/0.84lbs

Not: Teknik özellikler belirtmeye gerek olmadan de©iµtirilebilir.

magyarΕλληνικάâesky Nederlands

TürkçePolski

Installatie van de MultiSync sound bar 90
1. Zet de computer uit en schakel het beeldscherm uit met de aan/uit-knop.
2. Plaats uw handen aan beide zijden van het beeldscherm om de display te draaien en hef het

vervolgens omhoog naar de hoogste stand.
3. Gebruik de twee vingerschroeven die in de verpakking zijn meegeleverd om de MultiSync sound bar

90 op de display te monteren (zie illustratie 1).
4. Draai de volumeknop op de MultiSync Soundbar 90 volledig naar links (zie illustratie 2).
5. Sluit de lichtblauwe stekker van de geluidssignaalkabel aan op de lichtblauwe connector van de

MultiSync sound bar 90 (zie illustratie 1). Sluit het andere uiteinde van de geluidssignaalkabel aan op
de achterzijde van de computer.
OPMERKING: een hoofdtelefoon kunt u aansluiten op de hoofdtelefoonuitgang aan de rechterzijde van de
MultiSync sound bar 90 (zie illustratie 2). Hoofdtelefoons kunt u verkrijgen bij uw plaatselijke hifi-shop.

6. Sluit de gelijkstroomvoedingskabel van de sound bar 90 aan op de DC-OUT-terminal van het
beeldscherm (zie illustratie 1).

7. Zet de computer aan en schakel het beeldscherm in met de aan/uit-knop.

Problemen oplossen
Geen geluid
• Controleer of de kabel voor het geluidssignaal en de gelijkstroomvoedingskabel correct zijn aangesloten.
• Controleer of het volume op de minimumwaarde is ingesteld (zie illustratie 2).
Er komt geen geluid uit de luidsprekers
• Controleer of de hoofdtelefoon is aangesloten.
Er komt geen geluid uit de hoofdtelefoon
• Controleer of de hoofdtelefoon correct is aangesloten (zie illustratie 2).

Veiligheidsinstructies
Open de MultiSync sound bar 90 nooit. Het toestel bevat geen interne onderdelen die door de gebruiker
kunnen worden vervangen of onderhouden. Als u het toestel opent of de behuizing verwijdert, kunt u
bovendien de interne onderdelen beschadigen of loopt u het risico op andere gevaren. Het onderhoud
mag alleen worden uitgevoerd door bevoegde en hiervoor opgeleide onderhoudstechnici.
Controleer de stabiliteit van de display na de installatie van de MultiSync sound bar 90. Wanneer u de
MultiSync sound bar 90 op een display hebt gemonteerd, mag deze bij het draaien niet meer dan 10
graden overhellen in verhouding tot de normale verticale positie.
Neem de veiligheidsinstructies in de gebruikershandleiding van de display in acht.
Verplaats of vervoer de display niet als de MultiSync sound bar 90 hierop is gemonteerd.

Specificaties van de MultiSync sound bar 90
Voeding 2+2 Watt bij 8 Ohm met 15% THD

Impedantie input > 2,5k Ohm

Gevoeligheid input 500 mV input voor volledige output

Frequentierespons 150 Hz - 15 kHz

Stroomvereisten 12 V gelijkstroom

Nominale stroomsterkte 0,5 A (bij standaard output)

Type connector voor hoofdtelefoon/geluid 3,5 mm stereo

Afmetingen (zonder uitstekende delen) 367,0 mm (B) x 39,6 mm (H) x 45,0 mm (D)
14,4 inch (B) x 1,6 inch (H) x 1,8 inch (D)

Gewicht 0,38 kg (0,84 lb.)

Opmerking: deze technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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